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1 Allgemeines

1.1 Zu dieser Anleitung
1.1.1 Allgemeine Hinweise zu Installation und Betrieb

Danke, dass Sie sich fiir eine solid-clAir® SBR-Kleinklaranlage entschieden haben.

Auf den folgenden Seiten finden Sie Informationen und wichtige Hinweise, die eine erfolgreiche Installation
und einen sicheren Betrieb Ihrer solid-clAir® Kleinklaranlage gewahrleisten. Wir haben uns bemdiht, Ihnen
eine Anleitung an die Hand zu geben, die ihrerseits keine Fragen offenlasst. Damit wir kontinuierlich besser
werden konnen, bitten wir Sie, uns zu informieren, wenn lhnen etwas an dieser Einbauanleitung fehlt oder
unverstandlich erscheint. Schreiben Sie bitte an: info@nautilus.de

Es ist unabdingbar erforderlich, dass Sie sich beim Einbau und beim Betrieb genauestens an die Einbauanlei-
tung sowie die Betriebs- und Wartungsanleitung halten. Nur dann kénnen wir fiir den reibungslosen Betrieb
lhrer solid-clAir® Kleinklaranlage garantieren. Beachten Sie auRerdem, dass es fiir die Betriebserlaubnis un-
bedingt notwendig ist, einen Wartungsvertrag abzuschlieRen. Durch diesen Wartungsvertrag werden die An-
lage und ihre Ablaufwerte kontinuierlich Gberwacht.

Die Betriebsanleitung ist vor Installation und Inbetriebnahme vollstandig zu lesen. Bei Einbau und Betrieb sind
die in der Betriebsanleitung gemachten Angaben genauestens zu befolgen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung gut auf, damit Sie gegebenenfalls in Zukunft noch darauf zurlickgreifen
kénnen.

Einbau und Betrieb der Kleinklaranlage erfolgen nach MaRgabe der Bauaufsichtlichen Zulassung!

1.1.2 Aufbau der Dokumentation und Zielpersonen
Die Betriebsanleitung fiir das Kleinklarsystem solid-clAir® Quick besteht aus 2 Teilen:

= Der vorliegende 1. Teil beinhaltet die Installationsanleitung.
Diese richtet sich an Fachleute fiir Planung und Installation des Kleinklarsystems solid-clAir® Quick.

= Der 2. Teil besteht aus der Betriebs- und Wartungsanleitung.
Diese richtet sich an Fachleute fir Planung, Installation und Wartung des Kleinklarsystems solid-
clAir® Quick sowie an den Betreiber der Anlage (Bauherr).

Dariliber hinaus liegen dem Produkt Betriebsanleitungen der Einzelkomponenten bei (z.B. fiir den jeweiligen
Luftverdichter). Die hierin enthaltenen Anweisungen zu Installation, Betrieb und Wartung des jeweiligen Gera-
tes sind zu beachten.

1.2 Gewahrleistung

Die Gewahrleistung umfasst Mangel, die auf die Fabrikation oder das Material zurlickzufiihren sind. Diese
Mangel missen nachweislich trotz vorschriftsmaRigem Transport, Einbau und bestimmungsgemaler Ver-
wendung gemal der Betriebsanleitung bestanden haben.

Bei Erhalt der Lieferung ist die Anlage mit allen dazugehdrigen Komponenten auf Vollstandigkeit und Unver-
sehrtheit zu prifen. Beschadigungen oder Fehimengen sind vom Frachtflhrer bestatigen zu lassen. Die Fest-
stellung von offensichtlichen Mangeln muss unverziglich, bei nicht erkennbaren oder verdeckten Mangeln
unverzlglich nach ihrer Erkennbarkeit schriftlich mitgeteilt werden.

Die Gewahrleistung setzt voraus, dass Installation und Betrieb der Anlage gemaf} der Betriebsanleitung erfol-
gen, die Anlage nicht unsachgemal behandelt oder unautorisiert verandert wird, erforderliche Wartungen und
Reparaturen fachgerecht durchgefiihrt werden und liickenlos im Betriebstagebuch dokumentiert sind.

Die Beachtung der Angaben dieser Einbauanleitung ist Bestandteil der Gewahrleistungsregelungen.
Eigenmachtige Veranderungen der Anlage oder eine nicht bestimmungsgemafe Verwendung kdnnen
zum Erldschen der Gewahrleistungsanspriche fuhren.
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2
2.1

Sicherheit bei Einbau und Installation

Symbole und ihre Bedeutung

Auf die bei Einbau und Installation nicht zu vermeidenden Restrisiken wird im Rahmen dieser Betriebsanlei-
tung gesondert hingewiesen. Die Risiken kénnen fiir Personen, die Anlage oder die Umwelt bestehen. Sie
werden im Rahmen dieser Betriebsanleitung mit Hilfe von Sicherheitshinweisen und Symbolen besonders
hervorgehoben:

1

Hinweis

2.2

Dieses Symbol weist darauf hin, dass mit Gefahren fir Personen zu rechnen ist (Lebens-
gefahr, Verletzungsgefahr) und/oder mit Gefahren fiir die Anlage (Gerate, Maschinen,
Material) und / oder die Umwelt zu rechnen ist.

Dieses Symbol weist auf wichtige Hinweise hin.

Grundlegende SicherheitsmaBnahmen bei Einbau und Installation

Fir Einbau und Installation gilt:

2.3

Bei samtlichen Arbeiten sind die einschlagigen Unfallverhiitungsvorschriften nach BGV
C22 zu beachten.

Bei Begehung der Behalter ist eine 2. Person zur Absicherung erforderlich.

Die Anlagen sind bei Arbeiten oder Wartungen immer auf3er Betrieb zu setzen und
gegen unbefugtes Einschalten abzusichern.

Der Behalterdeckel ist, aul3er bei Arbeiten im Behélter, verschlossen zu halten, an-
sons-ten besteht hochste Unfallgefahr.

Der Einbau ist nur von solchen Firmen durchzufiihren, die tber fachliche Erfahrungen,
geeignete Gerate und Einrichtungen sowie ausreichend geschultes Personal verfiigen.
Zur Vermeidung von Gefahren fiir Beschaftigte und Dritte sind die einschlagigen Unfall-
verhitungsvorschriften zu beachten.

Montage und Inbetriebnahme bzw. AuRerbetriebnahme muss den landestiblichen Nor-
men entsprechen und gemal der Betriebsanweisung ausgeflihrt werden. Die Arbeiten
dirfen nur von qualifizierten Fachkraften ausgefihrt werden.

Die Inbetriebnahme darf erst dann erfolgen, wenn die Installation vollstandig abgesch-
los-sen und die Anlage voll betriebsbereit ist (siehe [ Betriebs- und Wartungsanlei-
tung).

Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann eine Gefahrdung von Personen, Anlagen, Maschinen oder
der Umwelt zur Folge haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Scha-
densersatzanspriiche fiihren.

3
3.1

Transport und Lagerung

Transport

Der Transport und das Heben des Kleinklarbehalters sind nur im ungefiiliten Zustand
zulassig!

Beim Transport ist der Behalter z.B. mit Spanngurten gegen Verrutschen zu sichern. Die
Verspannung ist so auszufiihren, dass Beschadigungen am Behalter ausgeschlossen
sind. Verwenden Sie keine Ketten oder Drahtseile!

Transport und Ladung missen stets stol¥frei erfolgen!

Schleifen bzw. Schieben des Tanks Uber den Untergrund ist nicht zulassig!
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3.2 Lagerung

Die Lagerung erfolgt auf einem ebenen Untergrund ohne spitze Gegenstande.

Sichern Sie das Mannloch gegen das Eindringen von Regenwasser, Schmutz oder Per-
sonen (insbesondere Kindern).

Einige Teile der Anlage (z.B. Lippendichtungen) sind nur bedingt UV-bestandig.

4 Installation des Klarbehalters und der Ausristung
4.1 Standortwahl und Standortbedingungen

4.1.1 Allgemeine bautechnische Voraussetzungen

Bei der Wahl der Einbaustelle ist darauf zu achten, dass die Kleinklaranlage jederzeit zuganglich und die
Schlammentnahme jederzeit méglich ist. Der Abstand der Anlage von vorhandenen und geplanten Wasser-
gewinnungsanlagen muss so gro sein, dass Beeintrachtigungen nicht zu besorgen sind. In Wasser-
schutzgebieten sind die jeweiligen landesrechtlichen Vorschriften zu beachten. Gegebenenfalls nachgeschal-
tete Versickerungsanlagen mussen betriebsbereit sein. Einbau und Betrieb von Kleinklaranlagen erfordern
eine Genehmigung bzw. eine wasserrechtliche Erlaubnis durch die zustandige Behorde.

Die Anlage muss Uber eine ausreichende Dachentliftung verfiigen!

Uber eine permanente Spannungsversorgung muss die dauerhafte Betriebsbereitschaft
der Anlage sichergestellt sein!

Das behandelte Wasser muss stets riickstaufrei abflieRen konnen!

4.1.2 Verkehrsbereiche

Die Einbaustelle ist durch geeignete MaRnahmen gegen unbeabsichtigtes Uberfahren zu sichern. Die Klein-
klar-anlagen sind ohne weitere technische Malknahmen zur Lastenaufnahme der Klasse A nach EN 124
(FuRganger, Radfahrer) geeignet. Zu héher belasteten Verkehrsflachen, PKW-Befahrbarkeit, halten Sie die
unter 4.2.3.1 angegebenen besonderen Einbauvorschriften ein.

4.1.3 Bodenverhaltnisse

Der Untergrund muss ausreichend tragfahig sein und das umgebende Erdreich sickerfahig (zur Bestimmung
der bodenphysikalischen Gegebenheiten sollte ein Bodengutachten beim 6rtlichen Bauamt angefordert wer-
den). Besonderheiten bei Grund- und Schichtenwasser: Siehe Punkt 4.1.4

4.1.4 Einbau bei Grund- und Schichtenwasser bzw. bindigen Boden

Der Einbau der Behalter in Bereichen mit dauerhaft oder zeitweilig anstehendem Grundwasser, Schichten-
wasser oder Stauwasser ist nur unter Einhaltung der nachfolgend aufgefiihrten Bedingungen mdéglich und
zulassig. Fur den Einbau in den genannten Bereichen ist fiir die verschiedenen Behéltertypen eine maximal
zulassige Eintauchtiefe festgelegt (=Tabelle 1). Die Eintauchtiefe ist definiert als das Mall zwischen dem
Wasserstand am Behalter und der Behaltersohle (aul’en).

Es ist dauerhaft sicherzustellen, dass selbst kurzzeitige Uberschreitungen der genannten
Eintauchtiefe ausgeschlossen sind!

Die hierflr erforderlichen Mallinahmen (z.B. Drainage oder Wasserhaltung) sind fachgerecht auszufiihren und
zu kontrollieren (sofern zutreffend). Zum Zweck der Wasserhaltung ggf. installierte Entwasserungspumpen
sind regelmafig auf Funktionsfahigkeit zu Gberprifen. Beim Einbau des Behalters in Bereichen mit bindigem
Boden ist z.B. durch eine Ringdrainage sicherzustellen, dass eine Wannenbildung (Wasseransammlung in
der Bettung) ausgeschlossen ist.

Der Einbau der Behalter in Bereichen, in denen die maximalen Eintauchtiefen der Behalter zeit-
weilig Uberschritten werden kdnnen, ist nicht zulassig!
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Tabelle 1:

Maximal zuldssige Eintauchtiefen

Maximale Eintauchtiefe*

* Die Eintauchtiefe ist der am Behélter vorhande-

solid-clAir® Quick | solid-clAir® Quick | solid-clAir® Quick ne Wasserstand, gemessen ab der Un-
4/10 EW 6 EW 8/12/16 /18 EW terkante der Behalter
(Behalter cl 3700) | (Behalter cl 5300) | (Behalter cl 6500)
Max. 800 mm Max. 500 mm Max. 500 mm

Beim Einbau der Behalter in Bereichen mit dauerhaft oder zeitweilig anstehendem
Grund-, Schichten- oder Stauwasser miissen die Behalter gegen Auftrieb gesichert
werden! Behalter konnen nicht gleichzeitig in befahrbare und Grund-, Schich-
ten- oder Stauwasser Bereiche eingesetzt werden!

Bis zu den in

Tabelle 1 genannten maximalen Eintauchtiefen reicht in der Regel die Erdiiberdeckung der Behalter aus, um
deren Aufschwimmen zu verhindern. Die zur Auftriebssicherung erforderliche Erdiberdeckung wird in der
Regel dann erreicht, wenn der Behalter bis zur Oberkante des Doms mit Erdreich (Dichte > 1800 kg / m’)
bedeckt ist.

41.5 Lage zu Gebauden

Die Behalter durfen nicht Gberbaut werden und kénnen keine Lasten aus Gebauden bzw. Fundamenten auf-
nehmen. Es muss ein ausreichender Abstand zu Geb&uden eingehalten werden. Uber den Mindestabstand
entscheidet der mit dem Einbau des Behalters beauftragte Tiefbau-Fachbetrieb. Wir empfehlen

3 — 6m zum Behalter.

4.1.6 Hanglagen / Besondere Einbausituationen

Bei Hanglage ist zur Aufnahme des seitlichen Erddrucks eine Stitzmauer erforderlich. Diese ist im Abstand /
Umkreis von 5 m zum Behalter zu errichten. Baumbestande, vorhandene Leitungen, Grundwasserstrome etc.
sind so zu berlicksichtigen, dass Beeintrachtigungen und Gefahrdungen ausgeschlossen sind.

4.2
4.2.1 Baugrube

Der Flachenbedarf errechnet sich aus der Lange und Breite der Behalter plus der Arbeitsraumbreite (0,5 m)
am Grubenboden plus der Aufweitung durch den Béschungswinkel (45°- 80°). Die Tiefe ergibt sich aus der
BehaltergroRe bzw. der Lage der Anschliisse / des Zulaufrohres und der Bettungshdéhe von 0,2 m. Die maxi-
malen Einbautiefen sind in (= Tabelle 2) angegeben.

Einbauanweisungen

Erdarbeiten erfordern Fachkenntnisse! Boschungswinkel sind entsprechend der ein-
schlagigen Richtlinien auszufiihren und einschlagige Unfallverhiitungsvorschriften zu
beachten!

Die angegebenen maximalen Einbautiefen der Behalter diirfen nicht tberschritten wer-
den!

Achten Sie auf eine saubere Ausfiihrung der unteren Bettung und der seitlichen Verful-
lung sowie auf Einhaltung der Arbeitsraumbreite von 500 mm!

Tabelle 2: Maximal zulassige Einbautiefen

Maximale Einbautiefe*

solid-clAir® Quick | solid-clAir® Quick solid-clAir® Quick

4/10 EW 6 EW 8/12/16 /18 EW

(Behélter cl 3700) | (Behalter cl 5300) (Behélter cl 6500)
Max. 2800 mm Max. 3100 mm Max. 3100 mm

*

EA_KKA Solid Clair_01-2019-D

Gemessen zwischen Behaltersohle (aul’en) und Gelandeoberkante
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4.2.2 Verfullmaterial

Das Verfiillmaterial muss scherfest, gut verdichtbar, durchlassig, frostsicher sowie frei von spitzen Bestandtei-
len sein und darf nur zu einem sehr geringen Anteil aus Tonen und Schluffen bestehen. Diese Anforderungen
erfillen z. B. Kiessand oder Kies der Kérnungen 1/4 (1-4mm) bis 2/16 (2-16mm) aus Rundkorn ohne
Bruchanteile. Bodenaushub oder ,Fiillsand” erfiillen diese Bedingungen in vielen Fallen nicht.

4.2.3 Zeitlicher Ablauf des Einbaus in begehbare Bereiche

(1) Vorbereitung
Der Behalter und seine Einbauten sind auf Unversehrtheit zu priifen und die Lage von Zu- und Ablauf
zu messen. Zur Vorbereitung des Einsetzens des Behalters in die Baugrube wird in der Grubensohle
die Bettung (Starke 0,2 m) aus Verflllmaterial hergestellt:

Einzelne Lagen von 0,1 m Hohe werden eingebracht und stark verdichtet (Plattenrittler oder 3 Ar-
beitsgange mit Handstampfer 15 kg je Lage). Die Flache muss exakt waagerecht plan sein.

(2) Einsetzen des Behilters
Das Einsetzen des Behalters in die Grube und das Aufsetzen auf die Bettung missen stol¥frei erfol-
gen.

Die Tanks verfligen tber 2 Anhangetsen im Dombereich.
Verwenden Sie nur zugelassene und einwandfreie Lastaufnahmemittel!
Die Tanks durfen nur im leeren Zustand gehoben werden!

Bei Aufenthalt unter schwebenden Lasten (Tank) besteht Lebensgefahr!
Zur Fixierung des Behalters wird dieser zur Halfte mit Wasser gefillt.

(3) Verfiillung und Verdichtung des unteren Grubenteils
Das Verfiilimaterial wird in Lagen zu 0,1 m in einer Breite von mindestens 0,3 m um den Behélter in
die Grube eingebracht und mit einem Handstampfer 15 kg (kein Maschineneinsatz) durch einen Ar-
beitsgang pro Lage verdichtet.
Die restliche Flache pro Lage kann mit Aushub verfillt werden und muss genau so verdichtet werden
wie das Verfillmaterial.

Einschlammen / Einschwemmen des Verfillmaterials ist nicht zulassig!

(4) Verlegen der Zu- und Ablaufleitungen
Nach Verfiillung / Verdichtung des unteren Grubenteils werden Zulaufleitung mit Gefalle (min. 1 -2 %)
zum Behalter, Ablaufleitung mit Gefélle (min. 1%) vom Behalter sowie das Kabelleerrohr verlegt (=
425).

(5) Installation der Beliiftung
Es ist eine ausreichende Belliftung der Belebung vorzusehen. Dieses kann erfolgen durch:

— Dachentliftung bzw. zusatzliche Rohrverbindungen ins Freie (z.B. abgehend vom Zu- oder Ab-
laufrohr). Versickerungsanlagen missen tber Entliiftungen verfligen bzw. bei Einleitstellen in ein
Oberflachengewasser die Entliftung der Anlage mdglich sein.

— Offnungen und / oder Beliiftungsrohre in der Schachtabdeckung
(eventuellen Schmutzeintrag / Schallschutz / Geruchsemission beachten).

(6) Verfiillung und Verdichtung des oberen Grubenteils
Vor Verfiillung / Verdichtung wird die Schachtabdeckung aufgesetzt und ausgerichtet.
Die Abdeckung ist gegen unbefugtes Offnen abzusichern.
Die Verfullung / Verdichtung bis ca. 0,2 m unter Gelandeoberkante erfolgt wie beim unteren Gruben-
teil, dabei ist zu beachten, dass die Anschlisse spannungsfrei und fest sitzen. Die Restverfiillung
kann durch Mutterboden oder Aushub erfolgen.
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4.2.3.1 Einbau in befahrbare Bereiche

(1)
(2)

()
(4)

()

(6)

(7
(8)

9

Es ist bauseits sicherzustellen, dass die Behalter keinen hoheren
Lasten ausgesetzt werden!

Die Nutzung der Behilter ist nur zuldssig auf tiberfahrbaren Bereichen,
auf denen PKW-Verkehr mit niedriger Geschwindigkeit stattfindet!

Verfahren Sie wie in den Punkten (1) — (5) unter 4.2.3

Der Teleskopdom wird aufgesetzt und ausgerichtet. Es diirfen nur Teleskopdome des Herstellers mit
Abdeckung, belastbar bis 15kN (siehe Pragung im Deckel) verwendet werden.

Der Teleskopdom wird auf die gewlinschte Héhe geschoben und provisorisch von Innen fixiert.

Der Erdtank wird dann bis zur Unterkante der Anschlliisse mit Wasser gefiillt.

Die weitere Verfiillung/Verdichtung um und iiber dem Tank sowie bis zum unteren Ring des Tele-
skopdoms erfolgt, wie beim unteren Grubenteil. Dabei ist zu beachten, dass die Anschllisse spannungs-
frei und festsitzen!

Seitlich um den Teleskopdom wird eine mindestens 300 mm hohe Schottertragschicht (muss aus
Kalksandstein 2/45 oder gleichwertigem Material bestehen)

eingebracht und ebenfalls in Lagen zu 100 mm mit einem Handstampfer 15 kg (kein Maschinenein-
satz!) durch drei Arbeitsgange pro Lage verdichtet. Die Flache der Schottertragschicht ist so vorzuse-
hen, dass sie der Gré3e der Baugrubensohle entspricht. Die provisorische Fixierung ist zu entfernen,
wenn der Teleskopdom durch die verdichtete Verflllung fixiert ist!

Erganzend zur Schottertragschicht wird unterhalb des Rahmens des Teleskopdoms eine ca. 150 mm
hohe Unterfiitterung aus Trockenmértel (Fertigmischung aus dem Baumarkt) aufgebracht. Diese Schicht
muss umlaufend min. 200 mm breit sein und ist direkt am Teleskopdom auszufiihren.

Entkopplung *1 Abbildung 1
Uber der Schottertragschicht wird eine ca. 100 mm hohe Schicht aus Verfiillmaterial aufgebracht.

Die Restverfiillung kann durch Pflastern, Mutterboden oder Aushub erfolgen (nicht bindig, lehm- oder
tonhaltig). Empfohlen wird das Anbringen von Rasengittern bei befahrenen Flachen.

Beim Einbau einer befahrbaren Variante ist immer auf die Entkopplung *1 des
Schachtaufsatzes vom Tank zu achten! Fahrzeuglasten diirfen unter keinen Um-
standen direkt auf den Behalter iibertragen werden! Die Elemente der Schachtver-
langerung diirfen nicht miteinander verschraubt werden!

Der Behilter muss beim Aufbringen von Pflastersteinen bis Anfang Domschacht mit Wasser be-
fiillt sein. Der Zu-, Ablauf und das Versorgungsrohr / Leerrohr sind hierfiir bis zum Abschluss
der BaumaBnahmen zu verschlieBen.

Fir das Aufbringen von Pflastersteinen, diirfen zur Verdichtung nur handelsiibliche
Flachenriittler bis max. 60kg verwendet werden!
GroRere, oder als Hopser bezeichnete Gerite sind zuldssig!
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Abbildung 1: Bauseitige Herstellung eines befahrbaren Uberbaus mit Telekospdom

150 mm Trockenmortel

= I —r

t 100 mm Restverfiillung/Rasengitter

100 mm Rundkornkies 2/16

Entkopplung *1
J'—"‘_

~r

min. 300 mm Schottertragschicht aus
Kalksandstein 2/45 (oder gleichwertig)

Erdiiberdeckung Tankschulter:

|¢————— min. 700 MM —————»|

4

Die Erdiiberdeckung (bezogen auf die Tankschulter) muss mindestens 700 mm betra-
gen! Die seitliche Bettung wird mit Rundkornkies 2/16 ausgefiihrt. Es werden Lagen von
100 mm eingebracht und mit Handstampfer (15 kg) in drei Arbeitsgiangen pro Lage ver-
dichtet! Maschinelles Verdichten ist nicht zuldssig!

Entkopplung *1 — die provisorische Fixierung ist zu I6sen und darauf zu achten, dass der untere
Domteil vom Oberen getrennt ist.
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4.2.4 Einbauzeichnungen und EinbaumaRe
Die Gestaltung der Baugrube ist in Abbildung 1 und Abbildung 2 am Beispiel des Anlagentyps Quick 4 EW

dargestellt. Die Einbaumalle sind in Tabelle 3 zusammengestellt bzw. den Zeichnungen im = Kapitel 9 zu

entnehmen.
Gelandeoberkante
T
* Behalteroberkante
) :
Verflllung
Verflllung (z.B. Aushub)
(z.B. Aushub) Hd-=
wirksame Hohe der
= Abdeckung
Hinweis
e = Tabelle 4

H Grube

N

N

Verfull- Q D
material {
VAN

Bettung aus Verfiilimaterial

20

500 | B Tank | 500
B Grube
Abbildung 1: Gestaltung der Baugrube am Beispiel des Anlagentyps Quick 4 EW
(Stirnseite des Behalters)
Gelandeoberkante
& 620
I P | Behélteroberkante
Verfiillung (z.B. Aushub) 2| /)"( St v a
T N \ $ =% Verflluna (z.B. Aushub)
Kabelleerrohr DN 100t T i T \
,7 1
Zulauf DN 100 Ablauf DN 100
Verfull-
material Verfiillung

Verflllung
(z.B. Aushub)

(z.B. Aushub)

ank
r

Verfull-

TN

Bettuna aus Verfilimaterial

L Tank | 500
L Grube

Bdschungswinkel
45-80° 500 |

Gestaltung der Baugrube am Beispiel des Anlagentyps Quick 4 EW

Abbildung 2:
(Seitenansicht des Behalters)
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Tabelle 3: Einbaumale
Hauptabmessungen und BaugrubenmaRe
MaR Bezeichnung Quick 4 EW | Quick 6 EW | Quick 8 EW
L tank Lange des Behalters 2400 2400 2930
L grube | Lange der Baugrubensohle 3400 3400 3930
B tank Breite des Behalters 1630 1980 1980
B grube | Breite der Baugrubensohle 2630 2980 2980
H tank Hoéhe des Behalters (ohne Abdeckung) 2040 2350 2350
H grube | Tiefe der Baugrubensohle (ohne Abdeckung) 2240 2550 2550
Hd Wirksame Hohe der Abdeckung Siehe = Tabelle 4
Hauptabmessungen und BaugrubenmaRe
MaR Bezeichnung Quick 4 EW | Quick 6 EW | Quick 8 EW
Zulauftiefe von Unterkante Rohr bis
Hzu Behalteroberkante ohne Abdeckung 590 620 620
Tiefe des Kabelleerohranschlusses von Unter-
H ha kante Rohr bis 390 385 385
Behalteroberkante ohne Abdeckung
Ablauftiefe von Unterkante Rohr bis
H ab Behalteroberkante ohne Abdeckung 690 720 720
< Die angegebenen Male sind Nennmale. Durch Toleranzen in Fertigung und Bearbeitung
1 konnen die Ist-Maf3e abweichen.
Hinweis Uberpriifen Sie die relevanten Malie des Behalters vor Beginn des Einbaus!
Tabelle 4: Wirksame Hohe der Abdeckungen

==

L9622 innenf‘

PE-Abdeckung 15 kN inkl. Technikdose und Kindersicherung
— Hd =100 mm

Die wirksame Hohe der PE-Abdeckung betragt 100 mm.

— 770 —

PE-Teleskopsegment 15 kN inkl. Technikdose und Kindersicherung

H d max =320 mm

Yoo - H d min = 285 mm
4 m
N 1
T PR m
JECR:
0622

Durch stufenlose Hoéheneinstellung (vertikales Schieben der
beiden Segmente) kann die wirksame Héhe zwischen

185 und 320 mm variiert werden (die Uberlappung mit

dem Behalterdom muss mindestens 50 mm betragen!).
Eine weitere Verringerung der wirksamen Hohe ist moglich
durch Erhéhung der Uberlappung am Behalter bzw.

Kirzen der Schachtsegmente.

Teleskopdom 15kN inkl. Technikdose

und Kindersicherung

‘ H d max =700 mm

T H d min =450 mm

400

Durch stufenlose Hoéheneinstellung (vertikales Schieben der

L 500-750 —

‘-o 622 innen-

beiden Segmente) kann die wirksame Héhe zwischen 450 und
700 mm variiert werden (die Uberlappung mit dem Behélterdom
muss mindestens 50 mm betragen!) Eine weitere Verringerung
der wirksamen Hoéhe ist mdglich durch Erhéhung der
Uberlappung am Behalter bzw. Kiirzen

der Schachtsegmente.
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4.2.5

Installation des Kabelleerrohres und Anschluss der Luftschlauche

Zwischen dem Behalter und dem Standort der Klaranlagensteuerung (= Kapitel 0) wird ein Kabelschutzrohr
(empfohlener Innendurchmesser 100 mm) installiert. Hierin wird das gelieferte Schlauchset verlegt.

1

Hinweis

Die Schlauche missen knickfrei verlegt werden.

Die Lange der Schlauche soll 10 m nicht Gbersteigen. Langere Schlduche sollen nur nach
Ricksprache mit dem Fachhandler oder Hersteller verwendet werden.

Das Kabelschutzrohr muss auf beiden Seiten abgedichtet werden (z.B. mit Montage-
schaum)!

Als Kabelleerrohr kann z.B. ein biegsames Kabelschutzrohr aus PVC-U fir Erdverlegung
verwendet werden.

Alternativ kann handelsubliches KG-Rohr DN 100 verwendet werden. Auf den Einsatz
von Rohrbdgen sollte hier soweit moéglich verzichtet werden (maximal 15°).

Die drei Steuerschlauche (Innendurchmesser 13 mm) werden entsprechend des Farbcodes am Clip ange-
schlossen. Der Schlauch; weil/transparent; fir die Bellftung (Innendurchmesser 19 mm) wird oben an der
Belufterstange angeschlossen. Die Fixierung der Schlauche erfolgt mit den gelieferten Schlauchschellen.

Abbildung 7: Seite 17

1

Hinweis

4.3

Es wird empfohlen, die Schlduche so lang zu bemessen, dass der Clip ohne Lésen der
Schlauche aus dem Behalter enthommen werden kann.

Prifung der Wasserdichtheit nach dem Einbau

AuBenwande und Sohlen der Anlagenteile sowie Rohranschllisse missen dicht sein. Zur Prifung ist die An-
lage nach dem Einbau vollstandig mit Wasser zu flllen. Ein Wasserverlust ist nicht zulassig. Details sind in
der Bauaufsichtlichen Zulassung geregelt.

5
5.1

Installation der Klaranlagensteuerung

Allgemeine Hinweise zur Installation der Steuerschranke

Elektroinstallationsarbeiten nur durch qualifizierte Elektrofachkrafte durchflinren lassen!

Vor Beginn der Installationsarbeiten Spannungsfreiheit herstellen und gegen Wiederein-
schalten sichern!
Die Spannungsversorgung der gesamten Kleinklaranlage erfolgt zentral lber eine Schutz-
kontaktsteckdose, die bauseits gestellt und im Steuerschrank montiert wird.
Die Spannungsversorgung ist wie folgt vorzusehen:

- 1~230V/50Hz

— separat abgesichert Uber Leitungsschutz B 16 A

— FI-Schutzschalter 30 mA (25 A)

Es durfen keine Veranderungen am Netzstecker vorgenommen werden. Die Schutzkontakt-
steckdose muss fiir den Wartungsdienst jederzeit gut zuganglich sein, damit dieser die Anla-
ge bei Bedarf vom Netz trennen kann. Gegebenenfalls missen BlitzschutzmaRnahmen ge-
troffen werden.

Nautilus Wassersysteme GmbH & Co. KG Heinrich-Hertz-StralRe 28 07552 Gera
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5.2

Der Steuerschrank aus Kunststoff ist absolut witterungsbesténdig und deshalb sehr gut fir die ungeschutzte
Aufstellung in unmittelbarer Nahe zum Behalter geeignet (= Abbildung 3). Kurze Leitungswege zwischen

Das Kabelschutzrohr muss auf beiden Seiten abgedichtet werden (z.B. mit Montage-
schaum)!

Der Abstand zwischen Steuerung und Behalter soll so gewahlt werden, dass die Lange des
im Lieferumfang enthaltenen SBR-Schlauchsets von 10 m ausreicht!

Die Steuerung muss fir die regelmafigen Betreiberkontrollen sowie fir die Wartung gut zu-
ganglich sein. Die Steuerung wird so montiert, dass ggf. auflaufende optische und akustische
Alarmausgaben vom Betreiber registriert werden. Besteht die Gefahr, dass Stérmeldungen
nicht erkannt werden, kann eine zusatzliche externe Alarmleuchte an die Steuerung ange-
schlossen werden (= siehe 5.5).

Unbefugte dirfen keinen Zugriff zur Steuerung haben. Der Steuerschrank ist stets ver-
schlossen zu halten und darf sich nur mit einem Spezialwerkzeug / Schaltschrankschlissel
offnen lassen. Der Standort der Steuerung muss gut beliftet sein. Die Liftungsschlitze mus-
sen stets frei sein!

Montage des Steuerschranks aus Kunststoff-AuBensaule

Steuerung und Behalter bringen den Vorteil geringer Druckverluste beim Betrieb des Verdichters.

3926

653

1534

881

;‘

Abbildung 4: Steuerschrank aus Kunststoff

links: AuRenansicht mit den Hauptabmessungen
rechts:  Innenansicht
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Abbildung 5
Steuerschrank
_—
Maximale Einbautiefe 5 & maximaler Abstand zwischen -
Behalter und Schaltschrank = 8m Gelandeoberkante

L
b i
] |
1 I
o

KG Einfachabzweig 45° :

_

|

[ Ill

b

Spannungsversorgung Kabelleerrohr [
230 V/ 50 Hz

(KG-RohrDN 100 | |
separat abgesichert Gber B16 A & oder biegsames | |
Fl-Schutzschalter 30 mA/25 A Kabelschutzrohr) |

KG-Bogen 45° DN 100

i e i

R

18

Abbildung 5: Montage des Steuerschranks aus Kunststoff-Aultensaule (Installationsbeispiel; Rohrmaterial
wird bauseits gestellt

Klarbehdlter

\ LA

pmmmm e m =TTy

5.3. Montage des Steuerschranks aus Stahlblech

Der Steuerschrank aus Stahlblech eignet sich sehr gut flr die Wandmontage im Innenbereich (Garage,
Carport, Schuppen, Keller etc.). In der Schranktir ist eine Alarmleuchte installiert, so dass Stérungen

auch bei geschlossener Tur erkennbar sind (O] siehe Abbildung 6). Befestigungsdsen fir die einfache
Wandmontage gehéren zum Lieferumfang.

*

500 mm

Abbildung 3: Steuerschrank aus Stahlblech

links: AuBenansicht mit den Hauptabmessungen
rechts:  Innenansicht mit Membranverdichter (Installationsbeispiel)
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5.4 Anschluss der Aggregate
Die im Kabelleerrohr verlegten Luftschlauche werden in den Schaltschrank eingefihrt, entsprechend der
Farbcodes am Magnetventilblock angeschlossen und mit den gelieferten Schneckengewindeschellen fixiert.
Das Kabelschutzrohr muss auf beiden Seiten abgedichtet werden (z.B. mit Montageschaum)!
Der Luftverdichter wird unterhalb der Platinensteuerung positioniert und mit Hilfe der gelieferten Zubehor-
teile (Schlauchverbinder 19 mm; PVC-Schlauch transparent DN 19) an der gewinkelten Schlauchtiille des
Magnetventilblocks angeschlossen (= siehe Abbildung 3 und Abbildung 5).
Der Geratestecker des Luftverdichters wird in die auf der Unterseite der Platinensteue-
rung montierte Schutzkontaktsteckdose eingestecki!
Keinesfalls darf der Verdichter an eine andere / dauerhafte Spannungsversorgung ange-
schlossen werden! Hierdurch kann es zur Beschadigung des Verdichters und zur Stérung
des Reinigungsprozesses kommen.

Nach Abschluss aller Installationsarbeiten wird der Netzstecker der Platinensteuerung in die bauseits montier-
te Schutzkontaktsteckdose eingesteckt.

Die Steuerung verfiigt Gber keinen separaten Netzschalter und beginnt mit dem Automatik-

betrieb, sobald sie am Netz ist!

Gerate kénnen unvermittelt anlaufen / eingeschaltet werden!

Vor Inbetriebnahme der Anlage durch Einstecken des Netzsteckers der Platinensteuerung

muss sichergestellt sein, dass:

— die Inbetriebnahme durch eine fachkundige Person erfolgt, die mit der Funktionsweise
der gesamten Anlage und den Inhalten der Betriebsanleitung vertraut ist

— alle in der Betriebs- und Wartungsanleitung aufgefiihrten Voraussetzungen zur Inbe-
triebnahme erfiillt sind

— von der Anlage keine Gefahr ausgeht!

5.5 Anschluss externer Alarmgerate (optional)

Bei Bedarf kann ein bauseitiges 230 V Meldegerat (Alarmleuchte oder —hupe) am Ausgang Nr. 6
(= Alarmausgang) der Steuerung angeschlossen werden. Der Ausgang wird intermittierend eingeschaltet
(Ein- und Ausschaltimpuls je ca. 1 sec), solange eine nicht quittierte Alarmmeldung vorliegt.

Elektroinstallationsarbeiten nur durch qualifizierte Elektrofachkrafte durchfiihren lassen!
Vor Beginn der Installationsarbeiten (z.B. vor Offnen der Steuerung) Spannungsfreiheit
herstellen und gegen Wiedereinschalten sichern!

An den Klemmen des Alarmausgangs (Ausgang 6) liegt im Alarmfall Netzspannung an
(230 V). Der Alarmausgang ist mit maximal 8 A zu belasten. Die Feinsicherung des Aus-
gangs muss auf das Alarmgerat abgestimmt sein. Die Anschlussleitung des Alarmgerats
wird durch die an der Seite des Gehauses montierten Kabelverschraubungen geflihrt. Die
Kabelverschraubung ist so auszufiihren, dass die Schutzklasse des Gerates erhalten
bleibt!

'y

||

i

‘E’* . Printklemme zum An-
" schluss eines

externen Alarmgerates am

n

Abbildung 6: Externer Alarmausgang
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6 Betrieb des Systems mit einer Tauchmotorpumpe flir den
Klarwasserabzug (optional)

6.1  Anwendungsbereich

Der Klarwasserabzug kann mit Hilfe einer Tauchmotorpumpe (= Klarwasserpumpe) realisiert werden, wenn
die Einleitung des behandelten Wassers in den Vorfluter oder die Versickerung aufgrund des Héhenunter-
schieds nicht im Freigefalle moglich ist bzw. nicht mit einem Luftheber Gberwunden werden kann. Die Pumpe
wird bauseits gestellt und sollte die folgenden Leistungsdaten aufweisen (empfohlen):

Typ: Schmutzwasserpumpe fir feststofffreies Abwasser,
Ausfiihrung mit Schwimmerschalter

Zulassige Festkorpergrofe: = 30 mm

Maximale Forderhéhe: ca.5-7m

Maximale Forderleistung:  ca. 6 — 9 m3h

Spannungsversorgung: 1~ 230 V /50 Hz Gber Schutzkontaktstecker

Kabellange: =210m

Die Pumpe wird direkt an der Kleinklaranlagensteuerung angeschlossen und im Automa-
tikbetrieb von dieser zeitabhangig angesteuert. Hierfir wird die Steuerung ab Werk fir
den Anschluss der Pumpe vorbereitet (bitte bei der Bestellung angeben).

Fir die Ausgabe einer Hochwassermeldung bei Ausfall der Klarwasserpumpe wird zusatzlich die Verwen-
dung eines Alarmschwimmerschalters empfohlen (Lieferung bauseits). Dieser Alarmschwimmerschalter ist
unabhangig vom Schwimmerschalter der Pumpe und wird direkt an der Klaranlagensteuerung angeklemmt.
Der Alarmschwimmerschalter muss die Kontaktfunktion ,Flllen® aufweisen:

* in der unteren Position des Schwimmers ist der elektrische Kontakt geschlossen
» in der oberen Position (= Schwimmer ist aufgeschwommen) ist der elektrische Kontakt offen

Beim Ausfall der Pumpe steigt der Wasserspiegel im Behalter auf ein unzulassiges Maf% an. Der Alarm-
schwimmerschalter schwimmt auf und der hierdurch 6ffnende Kontakt des Schalters 16st an der Steuerung
eine Alarmmeldung aus.

6.2 Installation der Pumpe und des optionalen Alarmschwimmerschalters

Die Klarwasserpumpe wird z.B. mit einer Kette aus nichtrostendem Stahl in die SBR-Kammer gehangt. Die
Pumpe soll so positioniert werden, dass der Wasserspiegel im Reaktor um das Mal} Pmin unterhalb der
Trennwand liegt, wenn der Betrieb der Pumpe durch den pumpeneigenen Schwimmerschalter unterbrochen
wird (unterer Schaltpunkt / Schwimmerschalter in der unteren Position). Das Mal Pnin (=Position des Mini-
malwasserspiegels) ist fur die verschiedenen Anlagentypen in Tabelle 5 aufgefiihrt.

Tabelle 5: Maf Pmin bei den verschiedenen Anlagen
Verwendeter Anlagentyp Position des Minimalwasserspiegels bezogen auf Trenn-
wandoberkante
Quick 4 EW g”;:'é:m Pmin: Gemessen zwischen Trennwandoberkante
Quick 6 EW & Quick 8 EW P = gnd MlnlrtnaIV\f(assersplegeI (= Hohe, bei der die
0.43 m umpe stoppt)

Es sollte darauf geachtet werden, dass die freie Kabellange des pumpeneigenen
Schwimmerschalters nicht zu lang ist:

1

Hinweis Wenn die SBR-Kammer beim Beginn eines neuen Reinigungszyklus wieder aus dem
Pufferbehalter beschickt wird, soll der pumpeneigene Schwimmerschalter mdglichst frih-
zeitig wieder seine obere Schaltposition erreichen. Hierdurch wird sichergestellt, dass die
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Pumpe am Ende des Reinigungszyklus wahrend des Klarwasserabzugs anlaufen kann
und den Reaktor wieder auf den Minimalwasserspiegel entleert.

Die Pumpe muss so positioniert werden, dass der pumpeneigene Schwimmerschalter
sicher schalten kann und nicht durch Einbauten oder Behalterwande in seiner Funktion
beeintrachtigt wird. Ansonsten kann es zum Uberstauen der gesamten Anlage kommen.
Die Positionierung der Pumpe muss gemaf Tabelle 5 erfolgen!

Zwischen der Pumpe und dem endgultigem Entwasserungspunkt wird eine Moglichkeit zur Probenahme vor-
gesehen. Hierflr kann zwischen der Grube und dem endgiiltigen Entwasserungspunkt noch ein zusatzlicher
Schacht zur Probenahme vorgesehen werden (z.B. Schacht KG-DN 400) oder es wird der Verteilerschacht
der Versickerung genutzt. Die Verbindung zwischen Pumpe und Ablauf / Probenahmestelle kann mit einer
Rohrleitung oder einem Schlauch gestaltet werden (auf sichere Fixierung achten!).

Der optionale Alarmschwimmerschalter kann z.B. mit Kabelbindern am Clip fixiert werden. Die Steuerung
liefert eine Alarmmeldung, wenn der Alarmschwimmer aufgeschwommen ist und sein Kontakt gedffnet hat
(oder ein Kabelbruch vorliegt). Der Wasserspiegel, bei dem der Alarm ausgeldst wird, soll auf Hohe des Ma-
ximalwasserspiegels im Reaktor liegen. Durch die frihzeitige Alarmmeldung wird sichergestellt, dass bis zum
Ruickstau in das Zulaufrohr zur Grube noch eine gewisse Zeitspanne flir das Einleiten von Abhilfemaflnah-
men zur Verfigung steht.

- Die freie Kabellange des Alarmschwimmerschalters sollte mdglichst kurz sein, damit die
1 Alarmmeldung schnell quittiert werden kann, sobald der Wasserspiegel wieder absinkt.

Der Schwimmerschalter muss sicher schalten kénnen und darf nicht durch Einbauten
Hinweis  oder Schachtwéande in seiner Funktion beeintrachtigt werden.

Druckrohr der Pumpe

\
Efx:f:zJ

v
<Alarmschwimmemchaher
hvd

(z.B. Verteilerschacht der Versickerung)

Zulauf

Wasserspiegel, bei dem esim Falle

des Pumpenausfalls zur Alarmaehung
kommt

Maximalwasserstand in der SBR-Kammer
im Normalbetrieb

Wasserspiegel, bei dem der Schwimmer der
Pumpe den Betrieb der Pumpe wieder zuldsst
Wasserspiegel, bei dem der Schwimmer der

Pumpe den Betrieb der Pumpe beim
Klarwasserabzug unterbricht
DieserWasserspiegel muss um das Maf
Bz unterhalb der Trennwandoberkante
liegen

Tauchm otorpumpe fir
Klarwasserabzug

(=Klarwasserpumpe)

Abbildung 7: Installation einer Tauchmotorpumpe fiir den Klarwasserabzug (= Klarwasserpumpe)
Beispielhafte Darstellung
Maf Pmin: = siehe Tabelle 5
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1

Hinweis

6.3

Erfolgt der Klarwasserabzug mit Hilfe einer Tauchmotorpumpe, bleibt der Klarwasserhe-
ber ungenutzt. Im Kabelleerrohr zwischen Steuerung und Anlage entfallt die Versor-
gungsleitung (Druckluftschlauch DN 13 blau) fir den Klarwasserheber!

Anschluss der Pumpe und des optionalen Alarmschwimmerschal-
ters an die Steuerung

Elektroinstallationsarbeiten nur durch qualifizierte Elektrofachkrafte durchfiihren lassen!

Vor Beginn der Installationsarbeiten (z.B. vor Offnen der Steuerung) Spannungsfreiheit
herstellen und gegen Wiedereinschalten sichern!

Die Netzzuleitung der Tauchmotorpumpe und das Sensorkabel des optionalen Alarmschwimmerschalters
werden gemeinsam mit den Luftschlauchen durch das Kabelleerrohr zur Steuerung verlegt.

Die Klarwasserpumpe wird Uber eine Schutzkontaktkupplung direkt an der Klaranlagensteuerung ange-
schlossen. Diese Schutzkontaktkupplung wird ab Werk flir den Anschluss der Pumpe montiert (bitte bei der
Bestellung angeben!). Die Kupplung liegt direkt am Ausgang 4 (Klarwasserabzug). Bei der Standardausfih-
rung der Steuerung ist hier das Magnetventil Nr. 3 zur Ansteuerung des Klarwasserhebers angeklemmt. Da
bei der hier beschriebenen Anwendung kein Klarwasserheber zum Einsatz kommt, ist das Magnetventil Nr. 3
nicht angeschlossen. Die Steuerung aktiviert Uber den Ausgang 4 die Klarwasserpumpe nur wahrend der
Klarwasserabzugsphase. Dies erfolgt fur eine Dauer von 10 Minuten (bei 4 EW-Anlagen). Wahrend dieser
Zeitspanne lauft die Klarwasserabzugspumpe, bis ihr Betrieb durch den pumpeneigenen Schwimmerschalter
unterbrochen wird.

Die Klarwasserpumpe darf nur an die am Ausgang 4 der Steuerung montierte Schutzkon-
taktkupplung angeschlossen werden!

Die Pumpe darf nicht in die auf der Unterseite der Steuerung montierte Schutzkontakt-
steckdose montiert werden! Diese dient dem Anschluss des Luftverdichters!

Die Pumpe darf keinesfalls an eine externe / dauerhafte Spannungsversorgung ange-
schlossen werden. Hierdurch kommt es zwangslaufig zu einer Betriebsstérung der Klein-
kldranlage!

Der Ausgang 4 fur den Anschluss der Klarwasserpumpe ist intern mit einer 2,5 A Feinsi-
cherung abgesichert. Bei der Verwendung einer Pumpe mit einer gréReren Stromauf-
nahme ist diese Feinsicherung gegen eine entsprechend dimensionierte Feinsicherung
auszutauschen (Technische Daten der Platinensteuerung beachten)!

Der Betrieb der Klarwasserpumpe ist mit der Standardsoftware mdglich. Hierfiir muss lediglich die folgende
Einstellung angepasst werden:

Im Systemmenii (= siehe Betriebs- und Wartungsanleitung) muss unter Punkt
4.13 Klarwasserpumpe die Option "Tauchpumpe" ausgewahlt werden

Uberpriifen Sie bitte vor der Inbetriebnahme, ob die Einstellung unter 4.13 des System-
menus korrekt ist.
Bei nicht korrekter Einstellung kommt es zwangslaufig zur Stérungsmeldung!

Der zusatzliche Alarmschwimmerschalter (sofern zutreffend) wird an der Steuerung auf der Eingangsklemme
.Niv. 1* angeklemmt. Die Klemme befindet sich unten rechts auf der Platine und ist nach Demontage der
Frontabdeckung der Platinensteuerung erreichbar.

Das Sensorkabel des optionalen Alarmschwimmerschalters wird seitlich durch eine der
Kabelverschraubungen in das Gehause eingeflihrt. Die Kabelverschraubung ist so aus-
zuflihren, dass die Schutzklasse des Gerates erhalten bleibt!
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Die Verwendung des optionalen Alarmschwimmerschalters erfordert keine besonderen
i Einstellungen an der Steuerung!

— Sobald diese an der Eingangsklemme "Niv. 1" einen offenen Kontakt registriert, kommt
Hinwels o5 zur Alarmmeldung "Hochwasser".
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7. Konformitatserklarung

P |
c e 42 nautilus
WASBER

Leistungserkldrung fiir solid-clAir® Kleinkldranlagen 4 — S0EW

1. Produktbereichnung solid-clair® Quick 4 = S0EW vallbigiogische Kieinkliranlagen in PE-Behdierm
Dier Baureihe Clesra-Line und CL

2. Verwendungszwedk vargeleriigne undfoder vor Ort mentierta Anlagen zur Behandlung von
hduslichem Schmutzwasser

3. Hersteller Nautilus Wassersy#lome GmbH & Co, KG, Halwich-Hartz-Stralle 38, 07552 Gen

4. Harmonisierte Normen EM 12566-3 C.3.1 f EM 13566-1  12566-3

5. Prifende Institute Pl Prifinstitut filr Abwasser GmbkH

MFPA: Matedalfarschurgs- Pridanstalt an der Bauhaus-Lniversitat Wiaslmar

Wirksamkeit der Behandhung Prifnurmimer _Wirkungsgrad ( Bemessung JEW
Wirkurgsgrad der Rainigungsleisiung PIAIOCE-OTRA1T C5A: 1
(bei einer geproften mittleren A5As5: o7 e
Organischeen Fracht B50s = 0,18kg/d) MHg-M: a7.8%
55 5, g,

Strornverbrasch; 0,18kwWhE*d])
Hominale grganische O, O E*d)

Tapesschmutzfrach| BB
Nominaler 0,15 E"d)
. Tagestufliuss
Die Schlammmantsongungihuligheit &t wikrend dor 3B-wichigen Prifurng mit 1 angegeben wurden.
| Wiasserdichthieit (Pridfung mit Wasser] | PIAZ009-WD-ATOS0S-1026 Bestanden
EN1Z566-34.2
Drawerhaftigheit BAFPA B 31.12,429.05 Bestanden
ok EM 12586-3
| Standfestighelt B .48.20.045.03 Bestandan
{Privfgrube j DAY DN 1989-3:2003-08
Erdiiberducksng mas, 1500mm
_PRW befahrbar
Brandverhaiten PIAZOTT-RE-1709-1091,01 Bestanden
E
Fredsatzung galshrlichar Siotte HED

Weranbwortlich for die Erstellung der Leistungserkldrung (st allein die Vertriebsgesallschaft gamall Nummer 3. Diese
Erklirung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den genannten Verordmungan, Richtlinien und Normen, baeinhaltet
jedoch keine Zusicherung wan Eigenschalten. Die Sicherheitshineese und mitgelieferten Anleitungen zum Einbau,
Betrieh und sur Wartung der Kleinkl@ranlagen sind 2u beachten.

Untermeichnet fiir den Hersteller wund im Namen des Merstellers von:

(kb

Oliver Pallentin Gera den 02.12.2020
Geschiftsfihrer
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8. Checkliste zum Abschluss der Installationsarbeiten

Dachentliiftung geprift und Funktion sichergestellt bzw. bei Bedarf fiir zusatzliche Belliftung
des Behalters gesorgt

Schlauche knickfrei im Kabelleerrohr verlegt / Schlduche nicht langer als 10 m

Kabelleerrohr auf beiden Seiten abgedichtet

Schlauche entsprechend Farbcode am Clip angeschlossen

Gereinigtes Wasser kann jederzeit riickstaufrei aus dem Probenahmebehalter abfliel3en

Dichtheitspriifung des Behalters gemaf DIN 1610 durchgefiihrt und bestanden

Luftschlauche im Steuerschrank entsprechend Farbcode am Magnetventilblock angeschlos-
sen

Luftverdichter druckseitig am Magnetventilblock angeschlossen und Geratestecker auf der
Unterseite der Steuerung eingesteckt

Spannungsversorgung der Anlage Uber Schutzkontaktsteckdose (230 V / 50 Hz; separat
abgesichert mit B 16 A und FI-Schutzschalter)
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